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Navod k obsluze
Télo vibratoru Grus, je nejen bezpecné, ale soucasné vy-
tvari i intenzivnéjsi vibrace diky hladkému a mékkému
povrchu silikonu a zanechava tak velmi pfijemny pocit na
pokozce.
Nechte se svést luxusnim vibratorem Grus, ktery Vas bude
rozmazlovat a jehoZ vykon je fenomenalni.
Vibrator Grus disponuje tfemi motory. Grus Vam nabi-
zi mnohem vic, neZ jen krasny design. Diky tfem silnym
vibra¢nim motorkim a flexibilnimu télu poskytuje vyso-
ce blazené a nanejvys pfijemné pocity a tak uspokoji i ty
nejnarocnéjsi zékazniky. Mékky a hladky povrch silikonu
zajistuje bezpecné a pohodiné pouZzivani.

Zaciname
1. Nabijeni — pfed prvnim pouZitim pfipojte adaptér do vib-
ratoru Grus a nabijejte po dobu nejméné 3 hodin.

2. Vibrator Grus je opatfen cestovnim zamkem, ktery je
potfeba pred pouZitim odemknout.

Co ma za Ukol cestovni zamek?
Jednoduse ochrariuje vyrobek pred nechténym spusténim.

Jak rozpoznat a identifikovat v jaké fazi se nachazi
cestovni zamek?
Sviti-li po stisknuti tlaCitka ¢ervené LED svétlo, pfistroj ma
aktivovan cestovni zamek. Je-li cestovni zamek deaktivo-
van, rozsviti se zelené LED podsviceni.

Nabijeni

Vibrator Grus disponuije lithium-iontovou baterii. Nabijeni
trva v zavislosti na velikosti baterie a rozsahu napdjeci
trovné (cca 3 hod.). Lithium-iontova baterie se vyznaCuje
tim, Ze je bezpamétova. CoZ znamena, Ze tento typ baterie
se nemusi UpIné vybit pfed samotnym nabijenim. MiZete
tedy vibrator Grus nabijet kdykoliv. K dobijeni pouZzivejte
pouze originalni adaptér prilozeny v baleni.

Udrzba vibratoru Grus je jednoducha. Pred a po kazdém
pouZiti vibrator Grus oplachnéte (silikonovy material od-
puzuje vodu, pom{icka rychle schne) a poté vydezinfikujte
dezinfekénim prostfedkem uréenym specialné na oSetfeni
erotickych pomdcek. Chranite tak své zdravi a soucasné
prodiuzujete Vasi pomlcce Zivotnost materidlu. Nikdy
nepouZzivejte k Cisténi napf. benzin nebo alkohol, protoZe
mohou poskodit nejen povrch, ale i samotny vyrobek. Aby
bylo dosaZeno téch nejpiijemnéjsich pocitil a maximainiho
uspokojeni, vzdy pouzivejte vibrator Grus spole¢né s lubri-
kacnim prostfedkem.



W

Z»culy Dreasns
Popis tladitek .
Operace Tlacitka / Svételna P oIS
- cinnosti
indikace
nejdrive odeméeni
zmécknéte tlaitek a
pouze ,-*, uvedeni do
poté stisknéte | provozu
zaroved i
; tlaGitko ,+“;
Ode- |+ 0 =" | yiagitka
mknuti | ,+0=" | pfidrite dokud
se neobjevi
zelend svétel-
nd indikace
Cestovni
zamek
nejdrive uzamceni
zmécknéte tlacitek,
pouze ,-, pristroj se
poté stisknéte | samostatné
Zam- " zé[qveﬁ i pfi mgni—
. 7 " tlaitko ,,+“; pulaci nebo
knuti 0= - . .
tlaCitka pfidrz- | prevozu
te dokud se nespusti
neobjevi Cer-
vena svételnd
indikace
zmacknéte pristroj se
tladitko ,+“ zapne a pii
kazdém
Zapnuto | ,+0-" zmécknuti
se posune
rychlost
vibrace
zmacknéte pristroj se
tlacitko ,-“ vypne, pokud
jste na
prvni Urovni
vibrace; v
Ovladani Vypnuto | ,+0=" opacném
pfipadé
musite
pokracovat
stisknutim
tlacitka ,-*
zmacknéte pristroj se
tlacitko ,-“ a vypne z
Vypngto podrzte ccana | jakéhokoliv
v jakém- “ R, ..
" +0= dvé vtefiny/ rezimu
koliv .
rezimu poprl’dokyd
Se pristroj
nevypne
zmacknéte zvySovani
yeni tlacitko ,+“ rychlovsti’
rychlosti L+0-" po kazdém
stisknuti
Rychlost tlacitka
vibraci Zmécknéte snizovani
P tlacitko ,-“ rychlosti
snizeni B o1
rychiosti | "0~ o kazdém
stisknuti
tlacitka
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zmacknéte pristroj se
tlacitko ,+“ automaticky
Rychlost Hturbo* « a podrZte po zapne na
vibraci rychlost »+0- dobu cca 2 nejuyssi tur-
vtefin bo vibracni
rychlost
zmacknéte pristroj
tlacitko ,,0“ Zméni rezim
a prepne se
zapnuti | ,+0-¢ z vibracniho
programu
na program
pulzni
zmacknéte pristroj
tlacitko ,,0“ Zméni rezim
a prepne se
vypnuti | ,+0-¢ z pulzniho
programu
na program
vibracni
zmacknéte prepnuti do
tlacitko ,+“ nasledujiciho
nasle- pulzniho
dujici SH0-" programu
program po kazdém
stisknuti
tlacitka
Sil);':;m zmﬁéknéte pfepnutl' 90
tlagitko ,-“ predchoziho
pred- pulzniho
chozi S+ 0= programu
program po kazdém
stisknuti
tlacitka
zméacknéte pristroj vas
nahodny tlacitko ,,0“ prepne na
pulzni ,+0-" a podrZte po nahodné vy-
program dobu cca 2 brany pulzni
vtefin program
zmacknéte Vlypnuti ba-
tlacitko ,+“ revného LED
LED " M T
zapnuti S+ 0- a podrZte po ogvetlenll
dobu cca 2 pfi pulznim
viefin rezimu
zmacknéte Zapnuti ba-
tlacitko ,+* revného LED
LED “ M o
wpnuti ,+0- a podrzte po ogvetleml
dobu cca 2 pfi pulznim
vtefin rezimu
zmacknéte Bude po-
soucasné stupné blikat
tlaGitko ,0“ a celd paleta
Zapnuto o~ ,-4na dovt_m bar_evnVch
” cca 5 vtefin variant LED
podsviceni.
Zobrazeni Slozi pouze
osvétleni jako tester.
zmécknéte Ukongi
soucasné predchozi
“ tlacitko ,,0“ a program na
Vypnuto. f,+0- ,~“nadobu otestovani
cca 5 vtefin LED podsvi-
ceni.
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zmacknéte Diky barvé,
tlacitko ,,0“ ktera se
a podrZte po na display
dobu cca 2 ukaze,
Zjisténi vtefin budete znat
stavu Kontrola | ,+0-“ okamzity
baterie stav nabiti
(barvy dle
stavu baterie
jsou uvedeny
nize)
Cervené LED | Pfistroj 10x
podsviceni zablika er-
Baterie p vené, poté
) oo | o+ 0=
je vybitd Se vypne -
pristroj dejte
na nabijecku
Stav Cervené LED | kapacita
nabiti o4 0=° podsviceni baterie je
baterie 0% - 10%
Stav Oranzové LED | kapacita
nabiti W+ 0= podsviceni baterie je
baterie 10% - 50%
Stav Zluté LED kapacita
nabiti .+ 0= podsviceni baterie je
baterie 50% - 70%
Stav Svétle kapacita
nabiti o4 0=° zelené LED baterie je
baterie podsviceni 70% - 95%
Stav Tmave kapacita ba-
nabiti W+ 0= zelené LED terie je vice
baterie podsviceni jak 95%
Rezim
nabijeni Stav Modré LED Baterie je
nabiti .+ 0 podsviceni plné nabitd.
baterie
Pristroj Ize
pouzivat piné
i pfi dobijeni
PEOVOZ baterie. V
béhem +0-" prlibéhu po-
dobijeni | ” v o oy
baterie uzivani muze
byt pristroj
odpojen od
adaptéru.
Pristroj leze
pouZivat piné
i pii dobijeni
baterie.
Pouit gg;gg;’g”e"'
pri dobi- f .+ 0- dokongeno,
jeni i
pristroj
na tuto
skutecnost
upozorni
vypnutim.
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Obecné pokyny
Vibrator Grus nevystavujte extrémnim teplotam. Po pono-
feni do vody nechte vzdy vibrator Grus vyschnout, neu-
chovavejte ve vihkém prostedi a v této dobé vyrobek ne-
nabijejte. Uchovavejte vibrator Grus v bezprasném, Cistém
prostiedi. Byl-li vibrator Grus poSkozen, nepouZivejte jej.

Zdravotni a bezpecnostni opatieni
Nenabijejte v blizkosti vody. NepouZivejte adaptér, objevi-
-li se zavada Ci poSkozeni adaptéru. PouZivejte vyhradné
originalni adaptér doddvany s vyrobkem. Pokud jste napf.
adaptér ztratili, kontaktujte www.eroticcity.cz pro vice
informaci o nahradnich adaptérech. Vibrator Grus ne-
pouZzivejte, pokud se pravé dobiji. Vibrator Grus nepatfi
v Zadném pfipadé do mycky na nadobi, ani do mikrovinné
trouby, nendvratné tim poSkodite produkt a zaruka se na
takto poskozenou pomUicku nebude vztahovat.

Vibrator Grus neslouZi jako lékarska pomlcka. Pfistroj
nepouZivejte na oteklé, zanicené, ¢i jinak iritované oblasti
pokozky.

Vibrator Grus v Zadném pfipadé nepatfi do rukou détem.
V pfipadé diabetu, téhotenstvi atd. se nevéhejte o pouzi-
vani poradit se svym oSetfujicim |ékarem. Pocitujete-li ne-
piijemné pocity ¢i bolest, vibrétor Grus prestante pouzivat
a poté se poradte se svym oSetfujicim Iékarem. Cestujete-
-li, vibrator Grus zamknéte za pomoci cestovniho zamku.

Specifikace
Vibrator Grus je testovan na materidl a elektrickou bezpec-
nost v souladu se smérnici RoHS a CE certifikaci.
Baterie: Lithium-ion 700mAh 3.7V
Provozni doba: cca 3 hodiny
Vibracni frekvence: Velky motor: Vlysokorychlostni
9500 RPM
Maly motor: max. 160HZ; Vystup: 5V
Hmotnost: 200g (bez adaptéru)
SloZeni: vysoce kvalitni mékky silikon vulkanizovany plati-
nou, elektronické soucastky, materidl neobsahuiici ftalaty,
neobsahuje latex.
Doba nabijeni: cca 2 — 3 hodiny (12 hodin pfi prvnim nabiti).

Zéruka
U vibratoru Grus poskytujeme zaruku na dobu dvou let od
data plvodniho nakupu.
Zaruka se nevztahuje v pfipadé zniceni, zneuZiti, nebo jiné
vnéjsi priciny. Jakykoli pokus o opravu produktu svépo-
moci bude mit za nasledek zruSeni zaruky. Zakaznik je
povinen reklamovat produkt spolecné s Gictenkou nakupu.

Dékujeme za Vas nakup a dalsi zajimavé informace, slevy,
soutéze, novinky apod. uvidite na www.eroticcity.cz.

Vyrobce

City Realex, a.s. , Tenisova 16, Praha 10,
Ceska republika
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BlahoZelame vam ku skvelému vyberu a nakupu tejto
erotickej pomadcky.
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Navod na obsluhu
Telo vibratora Grus je nielen bezpecné, ale sicasne vytva-
ra aj intenzivnejSie vibracie vdaka hladkému a makkému
povrchu silikénu a zanechdva tak velmi prijemny pocit na
pokozke.
Nechajte sa zviest luxusnym vibratorom Grus, ktory vas
bude rozmaznavat a ktorého vykon je fenomenalny.
Vibrator Grus disponuje troma motormi. Grus vam pontika
omnoho viac, nez len krasny dizajn. Vdaka trom silnym vi-
bracnym motorCekom a flexibilnému telu poskytuje velmi
blazené a nanajvy$ prijemné pocity, a tak uspokoji aj tych
najnarocnejSich zakaznikov. Makky a hladky povrch siliko-
nu zaistuje bezpecné a pohodiné pouZivanie.

Zaciname
1. Nabijanie — pred prvym pouZitim pripojte adaptér do vi-
bratora Grus a nabijajte najmenej 3 hodiny.

2. Vlibrator Grus je opatreny cestovnym zamkom, ktory je
potrebné pred pouzitim odomknit.

Akl ma dlohu cestovny zamok?
Jednoducho ochrariuje vyrobok pred nechcenym spuste-
nim.

Ako rozpoznat a identifikovat, v akej faze sa nachddza
cestovny zamok?
Ak po stlaceni tlacidla svieti ¢ervené LED svetlo, pristroj
ma aktivovany cestovny zamok. Ak je cestovny zamok de-
aktivovany, rozsvieti sa zelené LED podsvietenie.

Nabijanie

Vibrator Grus disponuije litium-iénovou batériou. Nabijanie
trva v zavislosti od velkosti batérie a rozsahu napajacej
trovne (cca 3 hod.). Litium-idnova batéria sa vyznacuje
tym, 7e je bezpamétova. Co znamend, Ze tento typ batérie
sa nemusi Uplne vybit pred samotnym nabijanim. MoZete
teda vibrator Grus nabijat kedykolvek. Na dobijanie pouzi-
vajte iba originalny adaptér priloZeny v baleni.

Udrzba vibratora Grus je jednoduchd. Pred a po kazdom
pouZiti vibrator Grus oplachnite (silikonovy material od-
pudzuje vodu, pomdcka rychlo schne) a potom vydezin-
fikujte dezinfekEnym prostriedkom ur¢enym Speciélne na
oSetrenie erotickych pomdcok. Chranite tak svoje zdravie
a sucasne predlzujete vaSej pomdcke Zivotnost materidlu.
Nikdy nepouZivajte na Cistenie napr. benzin alebo alkohol,
pretoze mdzu poSkodit nielen povrch, ale aj samotny vy-
robok. Aby boli dosiahnuté tie najprijemnejSie pocity a ma-
ximdlne uspokojenie, vzdy pouZivajte vibrator Grus spolu
s lubrikanym prostriedkom.
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Popis
Operécia :rla-' tlacidiel / ~Popis
Cidla Svetelna Cinnosti
indikcia
najprv stlacte | odomknutie
iba -, potom | tlacidiel a
stlacte zaro- uvedenie do
ver aj tlacidlo | prevadzky
L+ tlacidla
L+ 0 | pridrzte, kjm
Odomknutie | - ,+ | 52 neobjavi
o -« | zelena svetel-
nd indikacia
Cestovny
zamok
najprv stlacte | uzamknutie
iba ,-“, potom | tlacidiel,
stlacte zéro- pristroj sa
.+ 0 | venajtlatidlo | samostatne
Zamknutie =<+ |+ tlacidla pri manipu-
0-¢ pridrzte, kym Iacii alebo
sa neobjavi prevadzke
Cervend sve- nespusti
telnd indikécia
stlacte tlacidlo | pristroj sa
S+ zapne a pri
‘o kazdom
Zapnuté stlaceni sa
) posunie
rychlost
vibrécie
stlacte tlacidlo | pristroj
sa vypne,
ak ste na
prvej trovni
- vibrécie; v
Ovladanie ‘ W+ 0 N
Vlypnuté T opacnom
pripade
musite
pokracovat
stlacenim
tlacidla ,-*
stlacte tlacidlo | pristroj sa
. - apodrzte vypne z
Vypnutey .+ 0 | ccanadve akéhokolvek
akomkolvek M .
rezime - sgkundy/plopr“ rezimu
kym sa pristroj
nevypne
stlacte tlacidlo | zvySovanie
2vysenie + 0 o+ WChquﬁ
rychlosti po kvazqom
stlaceni
Rychlost tlacidla
vibrécii stlacte tlacidlo | znizovanie
o rychlosti
zniZenie .+ 0 .
rychlosti po kazdom
stlaceni
tlacidla
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Rychlost
vibrécif

Hturbo*
rychlost

»t

stlacte tlacidlo
L+ apodrzte
cca 2 sekundy

pristroj sa
automaticky
zapne na
najvyssiu
turbo vibra¢-
na rychlost

Pulzny
program

zapnutie

stlacte tlacidlo
,0°

pristroj
zmeni rezim
aprepne sa
z vibraéného
programu
na program
pulzny

vypnutie

wt

stlacte tlacidlo
0

pristroj
zmeni rezim
aprepne sa
z pulzného
programu
na program
vibracny

nasledujlici
program

»t

stlacte tlacidlo
L+

prepnutie do
nasledujlice-
ho pulzného
programu
po kazdom
stlaceni
tlacidla

predchadza-
juci program

stlacte tlacidlo

prepnutie do
predché-
dzajliceho
pulzného
programu
po kazdom
stlaceni
tlacidla

nahodny
pulzny
program

wt

stlacte tlacidlo
,0" a podrzte
cca 2 sekundy

pristroj vas
prepne na
nahodne vy-
brany pulzny
program

LED zapnutie

stlacte tlacidlo
L+ apodrzte
cca 2 sekundy

Vypnutie fa-
rebného LED
osvetlenia
pri pulznom
rezime

LED vypnutie

wt

stlacte tlacidlo
L+ apodrzte
cca 2 sekundy

Zapnutie fa-
rebného LED
osvetlenia
pri pulznom
rezime

Zobrazenie
osvetlenia

Zapnuté

wt

stlacte
sticasne
tlacidlo ,0“ a
L-naccab
sekind

Postupne
bude blikat
celd paleta
farebnych
variantov
LED
podsvietenia.
Slzi iba ako
tester.

-10-
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Zobrazenie
osvetlenia

Vypnuté

stlacte
sticasne
tlacidlo ,,0“ a
,-naccas
sekund

Ukon¢i pred-
chadzajtici
program na
otestovanie
LED podsvie-
tenia.

Zistenie
stavu
batérie

Kontrola

stlacte tlacidlo
,0“ apodrzte
cca 2 sekundy

Vdaka farbe,
ktord sa

na displeji
ukaze, bu-
dete poznat
okamzity
stav nabitia
(farby podia
stavu batérie
st uvedené
nizsie)

Rezim
nabijania

Batéria je
vybita

Cervené LED
podsvietenie

Pristroj 10x
zablikd Cer-
veno, potom
savypne —
pristroj dajte
na nabijacku

Stav nabitia
batérie

Cervené LED
podsvietenie

kapacita
batérie je 0
%-10%

Stav nabitia
batérie

OranZové LED
podsvietenie

kapacita
batérie je 10
% — 50 %

Stav nabitia
batérie

7Ité LED
podsvietenie

kapacita
batérie je 50
% —-70%

Stav nabitia
batérie

Svetlozelené
LED podsvie-
tenie

kapacita
batérie je
70% —95 %

Stav nabitia
batérie

Tmavozelené
LED podsvie-
tenie

kapacita
batérie je
viac ako
95 %

Stav nabitia
batérie

Modré LED
podsvietenie

Batéria je
plne nabitd.

Prevadzka
pocas dobija-
nia batérie

.+ 0

Pristroj moz-
no pouzivat
plne &j pri
dobijani
batérie.V
priebehu
pouZivania
moze byt
pristroj
odpojeny od
adaptéra.

-11-
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Vseobecné pokyny
Vibrator Grus nevystavujte extrémnym teplotam. Po pono-
reni do vody nechajte vzdy vibrator Grus vyschnut, neu-
chovavaite vo vihkom prostredi a v tom ¢ase vyrobok ne-
nabijajte. Uchovavajte vibrator Grus v bezpraSnom, istom
prostredi. Ak bol vibrator Grus poSkodeny, nepouzivajte ho.

Zdravotné a bezpeénostné opatrenia
Nenabijajte v blizkosti vody. NepouZivajte adaptér, ak sa
objavi porucha ¢i poSkodenie adaptéra. PouZivajte vyhrad-
ne originalny adaptér dodavany s vyrobkom. Ak ste napr.
adaptér stratili, kontaktujte www.eroticcity.sk pre viac
informdcii o nahradnych adaptéroch. Vibrator Grus nepo-
uzivajte, ak sa prave dobija. Vibrator Grus nepatri v Ziad-
nom pripade do umyvacky riadu ani do mikrovinnej riry,
nendvratne tym poSkodite produkt a zaruka sa na takto
poSkodent pomdcku nebude vztahovat.

Vibrator Grus neslizi ako lekarska pomocka. Pristroj ne-
pouzivajte na opuchnuté, zapalené ¢i inak iritované oblasti
pokozky.

Vibrétor Grus v Ziadnom pripade nepatri do rik detom. V
pripade diabetu, tehotenstva atd" sa nevahajte o pouzivani
poradit so svojim oSetrujlicim lekdrom. Ak pocitujete ne-
prijemné pocity Ci bolest, vibrator Grus prestarite pouzi-
vat a potom sa poradte so svojim oSetrujicim lekarom.
Ak cestujete, vibrator Grus zamknite za pomoci cestovné-
ho zamku.

Specifikacie
Vibrator Grus je testovany na materidl a elektrickd bezpec-
nost v stlade so smernicou RoHS a CE certifikdciou.
Batérie: Litium-ionové 700 mAh 3,7 V
Prevadzkovy ¢as: cca 3 hodiny
Vibra¢na frekvencia: Velky motor: Vysokorychlostny
9500 RPM
Maly motor: max. 160 Hz; Vystup: 5V
Hmotnost: 2009 (bez adaptéra)
ZloZenie: vysokokvalitny makky silikén vulkanizovany pla-
tinou, elektronické stciastky, materidl neobsahujtici ftala-
ty, neobsahuje latex.
Cas nabijania: cca 2 — 3 hodiny (12 hodin po prvom nabiti).

Zaruka

Pri vibratore Grus poskytujeme zaruku na dva roky od da-
tumu pdvodného nakupu.

Zaruka sa nevztahuje na pripady zniCenia, zneuZitia alebo
iné vonkajsie priciny. Akykolvek pokus o opravu produk-
tu svojpomocne bude mat za nésledok zruSenie zaruky.
Zakaznik je povinny reklamovat produkt spolu s Gétenkou
nakupu.

Dakujeme za va$ ndkup a dalsie zaujimavé informacie,
zlavy, stitaze, novinky a pod. uvidite na www.eroticcity.sk.

Vyrobca

City Realex SK s.r.0., Konventnd 17, Bratislava,
Slovenska republika

-12-
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Congratulations! You've made a great decision
by choosing and purchasing this sex toy.
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Operating instructions
The body of the Grus vibrator is not only safe, but also
creates more intense vibrations thanks to the smooth and
soft surface of the silicon, leaving an extremely pleasant
sensation on the skin.
Allow yourself to be seduced by the luxury vibrator Grus,
which will pamper you and which performs phenomenally
well.
The Grus vibrator has three motors. Grus offers much more
than just a beautiful design. With two powerful vibrating
motors and a flexible body, Grus provides highly blissful
and extremely pleasant feelings, thus satisfying even the
most demanding customers. The soft and smooth silicone
surface provides safe and comfortable use.

Getting started
1. Charging — before using for the first time, connect the
adapter to the Grus vibrator and charge for at least 3 hours.

2. The Grus vibrator is provided with a travel lock, which
must be unlocked before using.

Purpose of the travel lock
It simply protects the product against accidental use.

How to recognize and identify the stage
the travel lock is at?
If after pressing down on the button the red LED light goes
on, the device’s travel lock is activated. If the travel lock is
deactivated, the green LED backlighting turns on.

Charging

The Grus vibrator has a lithium-ion battery. The charging
time depends on the battery size and scope of the power
level (about 3 hours). The lithium-ion battery is characte-
rized as no-memory. This type of battery thus does not
have to be fully empty before recharging. Meaning you can
charge the Grus vibrator anytime. To recharge only use the
original adapter included in the packaging.

Maintenance of Grus is simple. Before and after each use,
rinse Grus (the silicone material repels water and the aid
dries quickly) and then disinfect it with a disinfectant de-
signed specifically for treating sex toys. This ensures you
protect your health while extending the lifespan of your
sex toy. Never use petrol or alcohol for cleaning as they
may damage both the surface and the product. In order
to achieve the most pleasant feelings and maximum sa-
tisfaction, always use the Grus vibrator together with
a lubricant.

-14-
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@ Description
Operation g of buttons Description
§ / Light of activity
indication
Atfirst only Unlocking
press "-",and | buttons and
afterwards putting into
also press "+" | operation
button; hold
uy o | the buttons
Unlocking | -""+ | until the green
o-" | lightindication
appears
Travel lock
At first only Button
press "-",and | locking; the
afterwards device does
"o also press "+" | not sponta-
Locking g button; hold neously turn
0-" the buttons on when
until the red handling or
light indication | during the
appears transporta-
tion.
Pressthe "+" | The machine
button turns on and
with each
On "+0-" pressing the
vibration
speed moves
on
Press the "-" The device
button switches off
when you
are on the
first level of
Control off "+0-" vibration;
otherwise
you have
to continue
pressing the
"-" button
Press the "-" The device
button and is switched
. hold for about | off from any
Offinany | ., B
mode +0-" | two secpnds mode
/ or. until the
device is
switched off
Press the "+" | Speed inc-
Speed gt button rease after
increase pressing
each button
Speed of
vibrations Press the "-" Speed dec-
button rease after
Speed "ot pressing
decrease each button

-15-




W

Z»uv&/ Dreasns
Press the "+" | the unit
button and automatically
Speed of "turbo" w. | hold forabout | switches to
vibrations speed +0 two seconds the highest
turbo vibrati-
on speed
Press the "0" | The device
button changes
mode and
Yo switches
Switch on " from the
vibration
program to
the pulse
program
Press the "0" The device
button changes
mode and
B switches
Switch off +,, o from the
B pulse
program to
the vibration
program
Pressthe "+" | switch to the
The button next pulse
following | "+0-" program af-
program ter pressing
Pulse each button
program Pressthe "-" | switchto
button the previous
Previous N N pulse pro-
+0-
program gram after
pressing
each button
Press the "0" the machine
! button and will switch
Acciden- o [ 1ol for about you to
tal pulse N
program - two seconds randomly se-
lected pulse
program
Pressthe "+" | Turning on
button and the LED
LED on "+0-" | hold forabout | lighting at
two seconds the pulse
mode
Press the "+" | Turning on
button and the colour
LED off "4+ 0-" | hold for about | LED lighting
two seconds at the pulse
mode
simultaneous- | The whole
ly press the palette of
"0" and "-" the colored
for about 5 variants
Lighting N . | seconds of the LED
display on *+o- backlight will
gradually
flash. Only
Serves as a
tester
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simultaneous- | Ends the
"t o ly press the previous
off N "0"and "-" program
) for about 5 to test LED
seconds backlight.
Press the "0" With a color
button and that will
hold for about | show on the
two seconds display, you
know the
Checking Inspec- "o instantane-
the battery ’ " ous state
tion - X
status of charging
(colors
according to
the battery
status are
listed below)
Red LED The device
backlight 10x flashes
The "o red and then
battery is i turns off —
dead connect the
devicetoa
charger
Battery N Red LED Battery
charge +., 0 backlight capacity is
status ) 0% - 10%
Battery o Orange LED Battery
charge " backlight capacity is
status ) 10% - 50%
Battery "+ o Yellow LED Battery
charge o backlight capacity is
status 50% - 70%
Battery N Light green Battery
charge 1_-“0 LED backlight | capacity is
Charging status 70% - 95%
mode Battery "o Dark green Battery
charge B LED backlight | capacity is
status ) over 95%
Battery o Blue LED The battery
charge i backlight is fully
status charged
The device
can be fully
used even
during the
battery
Operation charging.
during "+ o During the
the i use the de-
battery vice may be
charging disconnected
from the
adapter.
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General guidelines
Do not expose the Grus Vibrator to extreme temperatures.
After immersion in water, always allow the Grus vibrator
to dry; do not store it in @ humid environment and do not
charge the product during this time. Keep your Grus vibra-
tor in a dust-free, clean environment. If the Grus vibrator is
damaged, do not use it.

Health and safety measures
Do not charge near water. Do not use the adapter if a defect
or damage appears. Use exclusively the original adapter
supplied together with the product. If you lose the adapter
contact www.eroticcity.cz for more information about ge-
tting hold of a replacement adapter. Do not use the Grus
vibrator if charging. Never put the Grus vibrator in a dish-
washer or microwave oven as you would thereby irreversi-
bly damage the product and the warranty would not apply
to the damaged device.
The Grus vibrator is not designed and intended as a me-
dical aid. Never use on swollen, inflamed, or otherwise
irritated skin area.
Keep Grus away from children. In the case of diabetes,
pregnancy, etc., do not hesitate to consult your doctor on
using the device. If you experience discomfort or pain, stop
using the Grus vibrator and subsequently seek medical
advice. When travelling, lock the Grus vibrator with the
help of the travel lock.

Specification
The Grus vibrator has been tested in terms of material and
electrical safety in compliance with RoHS guidelines and
CE certifications.
Battery: Lithium-ion 700mAh 3.7V
Operating time: about 3 hours
Vibration frequency: Big motor: High speed 9500 RPM
Small motor: Max. 160HZ; Output: 5V
Weight: 200g (excluding adapter)
Composition: high quality soft, platinum vulcanized sili-
cone, electronic parts, material, which does not contain
phthalates, it does not contain latex.
Charging period: app. 2 — 3 hours (12 hours at first char-

ging).

Warranty

We offer a two-year warranty for the Grus vibrator starting
from the date of its original purchase.

The warranty does not apply if destroyed, misused or due
to any other external cause. Any attempt to repair the
product yourself will void the warranty. The customer is
obliged to present the product purchase receipt when clai-
ming a refund.

Thank you for your purchase. For other interesting in-
formation, discounts, competitions, news, etc. see
www.eroticcity.cz.

Producer

City Realex, a.s., Tenisova 16, Prague 10,
Czech Republic
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Benutzungsanleitung
Der Karper des Vibrators Grus ist nicht nur sicher, sondern
erzeugt gleichzeitig auch eine intensivere Vibration dank
der glatten und weichen Oberflache des Silikons und hin-
terlasst so ein sehr angenehmes Gefiihl auf der Haut.
Lassen Sie sich durch den luxuridsen Vibrator Grus ver-
fiihren, der Sie verwdhnen wird und dessen Leistung pha-
nomenal ist.
Der Vibrator Grus verfligt tiber drei Motoren. Grus bietet
Ihnen viel mehr, nicht nur ein schones Design. Dank der
drei starken Vibrationsmotoren und dem flexiblen Korper
gewahrleistet er sehr gliickliche und hdchst angenehme
Gefiihle und befriedigt so auch die anspruchsvollsten
Kunden. Die weiche und glatte Oberfldche des Silikons
gewahrleistet eine sichere und bequeme Verwendung.

Wir beginnen
1. Aufladen — schlieBen Sie vor der ersten Verwendung
den Adapter an den Vibrator Grus an und laden Sie ihn
wahrend eines Zeitraums von mindestens 3 Stunden.

2. Der Vibrator Grus ist mit einer Reiseverriegelung ver-
sehen, die vor der Verwendung entriegelt werden muss.

Welche Aufgabe hat die Reiseverriegelung?
Sie schiitzt einfach das Produkt vor einem ungewollten
Einschalten.

Wie erkennt und identifiziert man, in welcher Stellung
sich die Reiseverriegelung befindet?
Wenn nach dem Driicken der Tasten ein rotes LED-Licht
leuchtet, hat das Gerét die Reiseverriegelung aktiviert.
Wenn die Reiseverriegelung deaktiviert ist, leuchtet eine
griine LED-Beleuchtung auf.

Aufladen

Der Vibrator Grus verfiigt (iber eine Lithium-lonen-Batte-
rie. Die Ladezeit ist von der GroBe der Batterie und dem
Umfang des Ladeniveaus abhéngig (ca. 3 Stunden). Die Li-
thium-lonen-Batterie zeichnet sich dadurch aus, dass sie
keinen Memory-Effekt besitzt. Das bedeutet, dass dieser
Batterietyp nicht vollstandig vor dem eigentlichen Aufladen
entladen werden muss. Sie kdnnen also den Vibrator Grus
jederzeit verwenden. Verwenden Sie zum Aufladen nur den
originalen Adapter, welcher der Verpackung beigelegt ist.

Die Pflege des Vibrators Grus ist einfach. Spiilen Sie vor
und nach jeder Verwendung den Vibrator Grus ab (das
Silikonmaterial ist wasserabweisend, das Hilfsmittel
trocknet schnell) und desinfizieren Sie ihn danach mit ei-
nem Desinfektionsmittel, das speziell zur Behandlung von
erotischen Hilfsmitteln bestimmt ist. Sie schiitzen so Ihre
Gesundheit und gleichzeitig verlangern Sie die Lebensdau-
er des Materials von Ihrem Hilfsmittel. Verwenden Sie nie
zur Reinigung z.B. Benzin oder Alkohol, da diese nicht nur
die Oberflache, sondern auch das eigentliche Produkt be-
schadigen konnen. Damit die angenehmsten Gefiihle und
eine maximale Befriedigung erreicht wird, verwenden Sie
den Vibrator Grus immer gemeinsam mit einem Gleitmittel.
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o Beschreibung
Vorgang g der tasten / Bescllrt_albqu der
] Leuchtan- tatigkeit
zeige
driicken Sie Entsperren der
zuerstnur "-", | Tasten und
dann driicken | Inbetriebnahme
. Sie gleichzeitig
+ | auch die Taste
O | "+"; hatten
Entsperren | & Sie die Tasten,
* | bis eine griine
0 Leuchtanzeige
- erscheint
Reise-
verrie-
gelung
driicken Sie Sperren der
zuerstnur "-", | Tasten, das Gerét
"y dann driicken | startet bei der
. | Siegleichzeitig | Handhabung oder
0- " )
Sperren " e auch die Taste e!nem Transp_t_)rt .
o "+"; halten nicht selbststandig
o Sie die Tasten,
bis eine rote
Leuchtanzeige
erscheint
driicken Sie das Gerat schaltet
die Taste "+" sich ein und bei
Eingeschal- | " + jedem Driicken
tet o-" verandert sich
die Vibration-
sgeschwindigkeit
driicken Sie das Gerét schaltet
die Taste "-" sich aus, wenn Sie
sich auf der ersten
Vibrationsstufe
Aus- "t befinden; im
Bedie- geschaltet o-" umgekehrten Fall
nung miissen Sie mit
dem Driicken
der Taste "-"
fortfahren
driicken Sie das Gerét schaltet
die Taste "-" sich in jedweder
Aus- "y und halten Sie | Betriebsart aus
geschaltet o die Taste ca.
in jedweder N zwei Sekun-
Betriebsart | ~ | den/bzw. bis
sich das Gerét
ausschaltet
Erhéhung driicken Sie Erh6hung der
der "+ | die Taste "+" Geschwindigkeit
Geschwin- o-" nach jedem Driic-
digkeit ken der Taste
Vlerringe- driicken Sie Verringerung der
rung der "+ | die Taste "-" Geschwindigkeit
Geschwin- o-" nach jedem Driic-
digkeit ken der Taste
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driicken Sie das Gerat schaltet
"Turbo- die Taste "+" | sich automatisch
geschwin- " upd halten"S|e m|t dgr hdchsten
digkeit" o-" | die Taste fiir V|brat|on_— .
ca. 2 Sekun- sgeschwindigkeit
den gedriickt | Turbo ein
driicken Sie das Gerét andert
N die Taste "0" die Betriebsart
+
Einschalten | o upd sghaltet vom
Vibrationspro-
gramm auf das
Pulsprogramm um
driicken Sie das Gerét andert
N die Taste "0" die Betriebsart
+
und schaltet vom
Ausschalten | o
" Pulsprogramm auf
) das Vibrationspro-
gramm um
driicken Sie Umschalten in das
nachfol- " e die Taste "+" nachfolgende Pul-
gendes 0. sprogramm nach
Programm jedem Driicken
der Taste
driicken Sie Umschalten in das
vorange- "y die Taste "-" vorangegangene
Pulspro- | gangenes 0-" Pulsprogramm
gramm | Programm nach jedem Driic-
ken der Taste
driicken Sie das Gerat schaltet
aufiliges "y die Taste "0"_ auf g_in zuféllig
Pulsprogia- | o und halten__S|e gewahltes Pul-
" die Taste fiir sprogramm um
mm ) ca. 2 Sekun-
den gedriickt
driicken Sie Ausschalten der
die Taste "+" farbigen LED-Be-
LED ein- " 4+ | und halten Sie | leuchtung in der
schalten o-" | die Taste fir Puls-Betriebsart
ca. 2 Sekun-
den gedriickt
driicken Sie Einschalten der
die Taste "+" farbigen LED-Be-
LED au- "+ | und halten Sie | leuchtung in der
sschalten o-" | die Taste fir Puls-Betriebsart
ca. 2 Sekun-
den gedriickt
driicken Sie es wird
gleichzeitig die | schrittweise die
) "+ | Taste "0"und | ganze Palette der
Eingeschal- o ; )
tet 1] - fiir einen farbigen Varianten
=" Zeitraum der LED-Beleuch-
Anzeige vonca. 5 tung blinken dient
der Sekunden nur zum Testen
Bele- driicken Sie beendet das
uchtung gleichzeitig die | vorangegangene
Aus- "t TastP:”o'_' und | Programm zum
geschaltet 0 fir einen Testen der LED-
=" Zeitraum -Beleuchtung
von ca. 5
Sekunden
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driicken Sie dank der
Fest- die Taste "o" | Farbe, die auf dem
stellung upd halteq .S|e D|lsplay angeze!gt
des " die Taste fiir wird, werden_ S|g
Zu- Kontrolle o ca.2 Sngn» den augenblickli-
stands _n | dengedrickt | chen Ladezustand
der kennen (die Farben
Batterie nach dem_2u§tand
der Batterie sind
unten aufgefiihrt)
rote LED-Bele- | das Gerat blinkt
N uchtung 10 x rot, danach
die Batterie o schaltet es sich
istentladen | _, aus - schlieBen Sie
das Gerét an das
Ladegerét an
Ladezu- ! rote LED-Bele- | die Kapazitat der
stand der [] uchtung Batterie betragt
Batterie =" 0% - 10%
Ladezu- " orange LED- die Kapazitat der
stand der ] -Beleuchtung | Batterie betragt
Batterie =" 10% - 50%
Ladezu- " gelbe LED-Be- | die Kapazitat der
stand der ] leuchtung Batterie betragt
Batterie =" 50% - 70%
Ladezu- " hellgriine LED- | die Kapazitat der
stand der [] -Beleuchtung Batterie betragt
Batterie =" 70% - 95%
Ladezu- " dunkelgriine die Kapazitat der
stand der ] LED-Beleuch- | Batterie betrdagt
Bet- Batterie =" | tung mehr als 95%
riebsart | | adezu- "+ | blaue LED-Be- | die Batterie
Aufla- | standder | o | leuchtung ist vollstandig
den Batterie - geladen
das Gerat lasst
sich vollstandig
auch wahrend
Betrieb N des Ladens der
waéhrend o Batterie verwen-
des Ladens N den Im Verlauf der
der Batterie Verwendung kann
das Gerét vom
Adapter getrennt
werden.
das Gerat lasst
sich vollstandig
auch wahrend
des Ladens der
Verwen- " Batterie verwen-
dungbeim | o denWenn das
N Laden erfolgreich
Laden -

beendet ist, macht
das Gerat auf
diese Tatsache
durch Ausschalten
aufmerksam.
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Aligemeine Anweisungen

Setzen Sie den Vibrator Grus nicht extremen Temperaturen
aus. Lassen Sie den Vibrator Grus nach dem Eintauchen in
Wasser immer trocknen, bewahren Sie ihn nicht in einer
feuchten Umgebung auf und laden Sie das Produkt nichtin
diesem Zeitraum. Bewahren Sie den Vibrator Grus in einer
staubfreien, sauberen Umgebung auf. Verwenden Sie den
Vibrator Grus nicht, wenn er beschédigt wurde.

Gesundheits — und SicherheitsmaBnahmen
Laden Sie ihn nicht in der Ndhe von Wasser auf. Ver-
wenden Sie den Adapter nicht, wenn ein Defekt sowie
eine Beschadigung des Adapters auftritt. Verwenden Sie
ausschlieBlich den originalen, mit dem Produkt geliefer-
ten Adapter. Wenn Sie z.B. den Adapter verloren haben,
kontaktieren Sie www.eroticcity.cz zu mehr Informationen
liber Ersatzadapter. Verwenden Sie den Vibrator Grus nicht,
wenn er gerade geladen wird. Der Vibrator Grus gehort in
keinem Fall in Geschirrspiilmaschinen und auch nicht in
Mikrowellengeréte, Sie beschddigen damit das Produkt
unwiederbringlich und auf ein so beschadigtes Hilfsmittel
wird sich keine Garantie beziehen.

Der Vibrator Grus dient nicht als medizinisches Hilfsmittel.
Verwenden Sie das Gerat nicht in geschwollenen, entziin-
deten, sowie anderweitig gereizten Hautbereichen.

Der Vibrator Grus gehort in keinem Fall in die Hande von
Kindern. Zdgern Sie nicht, sich im Fall von Diabetes, einer
Schwangerschaft usw. (iber die Verwendung mit Ihrem be-
handelnden Arzt zu beraten. Brechen Sie die Verwendung
des Vibrators Grus ab, wenn Sie unangenehme Gefiihle
sowie Schmerzen verspiiren und beraten Sie sich danach
mit lhrem behandelnden Arzt. Verriegeln Sie den Vibrator
Grus mit Hilfe der Reiseverriegelung, wenn Sie verreisen.

Spezifikation
Der Vibrator Grus sind auf Material und elektrische Si-
cherheit in Ubereinstimmung mit den Richtlinien RoHS und
der CE-Zertifizierung getestet.
Batterie: Lithium-lonen 700 mAh 3,7V
Betriebszeit: ca. 3 Stunden
Vibrationsfrequenz: GroBer Motor: Hohe Geschwindigkeit
9500 U/min
Kleiner Motor: max. 160 HZ; Ausgang: 5V
Gewicht: 200 g (ohne Adapter)
Zusammensetzung: sehr hochwertiges weiches Silikon,
durch eine Platine vulkanisiert, elektronische Bauteile, Ma-
terial, das keine Phthalate enthalt, beinhaltet kein Latex.
Ladezeit: ca. 2 — 3 Stunden (12 Stunden wahrend des er-
sten Aufladens).

Garantie
Beim Vibrator Grus bieten wir eine Garantie von zwei Ja-
hren ab dem urspriinglichen Kaufdatum.
Eine Garantie besteht nicht im Fall einer Zerstorung, des
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Missbrauchs oder anderen duBeren Einwirkungen. Jegli-
cher Versuch einer Reparatur des Produkts in Selbsthilfe
hat den Verlust der Garantie als Folge. Der Kunde ist ver-
pflichtet, das Produkt gemeinsam mit dem Kaufbeleg zu
reklamieren.

Wir danken Ihnen fiir lhren Kauf und weitere interessante
Informationen, Rabatte, Wettbewerbe, Neuigkeiten usw.
finden Sie unter www.eroticcity.cz.

Hersteller

City Realex, a.s., Tenisova 16, Prag 10,
Tschechische Republik
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PykoB0oACTBO N0 NONb30BaHNIO
Kopnyc BubpaTopa «Grus» He TOMbKO 6e30maceH, OH
Takke 00ecneymBaeT 00Siee WHTEHCUBHYIO BMOPALWIO
6naronaps rMagkon 1 MArkoi MOBEPXHOCTU CUNNKOHA,
npenaras KoXe 04eHb NPUATHbIE OLLYLLEHNS.
Co6nasH1TECH NIOKCOBLIM BNOPATOPOM «Grus», KOTOPbIN
6yneT Bac 6anosatb 6narogapsi cBoemy heHoMeHabHoMy
3thdeKTy.
Bu6parop «Grus» pacnonaraet Tpems fBuratensmu. «Grus»
npeanaraet Bam HamHOro 60nbLLE, Yem NPOCTO KPacuBbii
u3anH. bnarogaps Tpem  MOLHbIM - BUOPALMOHHBIM
[JBUraTensM 1 rubkoMmy Kopnycy U3fenie BbI3bIBAeT CaMble
VIHTEHCWBHBIE 1 B BbICLUEN CTEMEHN NPUSTHbIE OLLYLIEHNS,
YAOBNETBOPSAS TakUM 06pa3oM CamblX TPe6oBaTesibHbIX
nonb3osatenen. Msrkas 1 rnagkasi noBepXHOCTb CUAMKOHA
06ecneymBaeT 6e30MnacHoe U KOM(OPTHOE MCMO/b30BaHNE
CEKC-MIPYLLKK.

Haunnaem
1. 3apsaka — nepeg, nepBbIM UCMONIb30BAHNEM NPUCOES-
WHWTE ajanTep K Bu6GpaTopy «Grus» W 3apskaiite ero
B TEYEHNE KaK MUHUMYM 3 4acoB.

2. Bubpatop «Grus» CHabxeH 3aMKOM Ans TpaHcnop-
TWPOBKM, KOTOPbIN Mepes, MCroNb30BaHNeM Heo6XoaMMO
OTKPbIT.

[ins Yero Hy>XeH aToT 3amoK?
OH MpOCTO 3aLUMLLAET U3LENNE OT HEXENATESLHOIO NycKa.

Kak ysHaTb 1 onpenenutb paboyee COCTOAHME 3aMKa
QNS TPAHCTIOPTUPOBKN?
Ecnu nocne HaxaTws KHOMKWM CBETUTCS KpacHblii CBe-
TOAMOL, Y YCTPOMCTBA aKTMBMPOBAH 3aMOK Anst TPaHc-
nopTMpoBKW. ECAM  3aMOK  Ansi TPaHCMOPTUPOBKM
[1e3aKTUBMPOBAH, CBETUTCS 3€fIeHbIA CBETOAMOS, MOAC-
BETKM.

3apspka
Bu6patop «Grus» pacnonaraet JUTUNR-UOHHBIM aKKyMy-
NATOPOM.  [POJOMKMTENBHOCTD  3apSIAKM  3aBUCUT  OT
BE/INYMHBI aKKYMYNSTOpa M AnanasoHa YPoBHS NUTaHWUS
(okono 3 yac.). JIUTMIA-NOHHbIE aKKyMyNSITOPbI OTAKUYa-
I0TCSA TEM, YTO Y HUX OTCYTCTBYET 3()(eKT namsT. 310
03HAYaeT, YTO MAaHHbIN TN AKKYMYNSTOpa HE HYXHO
MONHOCTbI0 paspsxaTb nepes 3apsakoid. To ecTb Bbl
MOXETe 3apskatb Bubpatop «Grus» B no6oe Bpems. Ans
3apSAKN UCNOMb3YNTE TONbKO OpUTMHAMbHbBIA aaantep,
BXOAALLMIA B KOMMNIEKT U3AELNNA.

Yxon 3a BubGpatopom «Grus» mpocT. lepen KaxabiM
1cnonb3oBaHmem «Grus» 1 Nocne Hero BbIMOWTE BMG-
paTop (CMIMKOHOBLIN MaTepuan OTTanKWBAaeT BOLY,
u3genue ObICTPO BbICbIXaeT), NoToM o6paboTaiiTe ero
NEe3MHDULMPYIOLLMM  CPEACTBOM,  MPEeAHA3HAYeHHbIM
cneunanbHo Ans yxofa 3a CeKC-urpylikamu. Takum
o6pasom Bbl coxpaHseTe CBOE 3[0POBbE U OfHOB-
PEMEHHO NPOAIEBaETe CPOK CNyXObl MaTepuana Batuen
CEKC-MrpyLWwKu. Hukorpa He mcnonb3ynte Ans YMCTKM,
Hanpumep, 6EH3WH U CNIMPT, KOTOPbIE MOTYT NOBPEANUTb
He TOMbKO MOBEPXHOCTb, HO W camo u3genue. [ns
JOCTVKEHNS KaK MOXHO 6051ee MPUATHBIX OLLYLLEHWIA
11 MaKCUMasnbHOro YA0BNETBOPEHMS BCErAa UCTIONb3YiTe

«Grus» ¢ ny6puKaHToM.
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Onucaunve
Onepauun KHonku (I:(: :Tr:::;; Onucanue JieicTamit
WHAVKALMSA
CHayana pa36noK1poBaxme
HaXMmuTe KHOMOK 11 Np1BEfeHme
TONbKO B pa6oyee CocTosH1e
"-", nocne
3T0r0 TaKxe
OTKpbI- "+o0 =" ::im(?i
BaHue 3amka + 0~ AepKUTE
KHOMKN 0
nosiBNeHNs
3eMeHoi
3amok CBETOBOM
mna VHAVKALWN
TpaH-
cnopr- CHavana 3aKpbIBaHIE KHOMOK Ha
VPOBKY HaXMUTE 3aMOK, YCTPOMCTBO He
TONbKO MOXET NPOM3BONILHO
"-", nocne WIN NPY CAYYaRHbIX
3700 TaKXe MaHUNYNALMAX HaYaTb
3aKpbl- P HaXMUTE pa6oratb
BaHue Ha e 0t KHOMKY "+";
3aMOK Iepxure
KHOMKN A0
nosiBNIeHNs
KpacHoit
CBETOBOI
VHAVKALMN
HaXmuUTE YCTPONCTBO
BK7lo- KHOMKy "+" BKJIKO4AETCS 1 Npu
eHo "$0-" KKAOM HaXKaTun
3MEHSETCS CKOPOCTb
B1GpaLum
HaXKMUTE YCTPOICTBO
KHOMKy "-" BbIKJIIOYUTCA, ECIN Bbl
HaxoAuTECh Ha NepBoM
BbiknioyeHo "+o0-" YpoBHE BUGPaLY;
Yipas- B MPOTUBHOM
Tenve cnyyae Heo6Xoaumo
NPOOKATh HaXaThem
KHOMKy ="
HaXMmuTe YCTPOIACTBO
KHOMKY "-" 1 BbIK/IOYUTCSA B NI0GOM
BhIKITIOYEHO npuaepxuTe pexume
B Nt06OM "+0-" €€ NPUMEPHO
pexME Ha /1B CeKyHabl
/wnu noka
YCTPOWCTBO He
BbIKNIOYUTCS
yBeneHHE o Ha)KMMTf} . YBENNYEHIE CKOPOCTY
CKOpOGTH +0- KHOMKY "+ MpU KKA0M HaXaTuu
KHOMKY
HaXMUTE YMeHbLLEHIE CKOPOCTY
ywerbuerme [, KHOMKy "-" TIPU KK[OM HaXaTU
CKOpOCTK KHOMKK
CkopocTb
HaXMUTe YCTPOIACTBO
KHOMKY "+" 1 aBTOMATUYECKM
npuaepxmTe BK/TIOYMT Camyto
EKODOCP’ gt ee B TeyeHue BbICOKYIO CKOPOCTb
TypGo npUMepHo 2 Bu6Gpauum - "Typ6o"
CeKyHz,
HaXMuUTE YCTPOIACTBO
KHOMKy "0" NOMEHSIET PEXUM
mnynb- N NEpeKioyuTCs
CHasi npo- | BKI4eHne "+0-" C BUGPALWOHHOI
rpamma nporpamMmbl Ha
MMNYNILCHYIO
9
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HaXMUTE KHOMKY | ycTpoiicTBO
"o" NOMEHSIET PEXUM
BbIKNIO4EHNe "+0-" " nepeKmoqw“Tc;q
C MMMYAbCHON
nporpamMmbl Ha
BUGPALMOHHYHO
HXMITE KHOMKY | nepexsiioyenme
4 Ha CneayHoLLy
crienytowiasn o MMNYNILCHYI0
nporpamma *0 nporpammy nocne
KaXK[0r0 HaXaTus
KHOMKM
HKMUTE KHOMKY | nepexsiioyenme
- Ha npeablayLLyo
npegbiaywias [, o MMNYNILCHYI0
nporpamma nporpammy focne
KaXKJ0r0 HXXaTus
Vimnynb- KHOMKM
CHas npo- -
rpamMma HaXMITE YCTPOICTBO
AROMBOHES KHOMKy "0" 1 nepexioyuT Bac
pe— iyg.n | MPuAepXuTe Ha NPOM3BONbHO
AporpaMHA €€ B TeueHme BbIGPaHHYI0
TPUMEPHO 2 VMYNbCHYI0
CeKyHA nporpamMmy
HaXKMUTE Boiknioyenme
KHOMKY "+" 1 LIBETHOMO
BKIIOYEHNE g | MPuAepKiTe CBETOAVIOAHOMO
cBeToauoa €e B TeyeHme CBEYEHNs Npin
npUMepHo 2 MMAYAILCHOM
CeKyH, pexume
HaXMUTe Brt04eHme LiBETHOro
KHOMKY "+" 1 CBETOANOAHOM0
BblknioveHe | ., | npugepxurte CBEYeHus npin
cBetoamnoa 0| ee s evenme MMYILCHOM
np1mMepHo 2 pexume
CeKyH,
HaXMUTE Moaranto 6yaeT
0HOBPEMEHHO MuraTh Lenas
KHOMKM "0" 1 nanuTpa LBETHbIX
BKII0YEHO gt =" npugepxute BapUaHToB .
WX B TeyeHue CBETOAVMOAHOM
W30~ npumepHo 5 nopcBeTKM. Cryxut
Gpaxe- CeKyHA, TONbKO B Ka4YecTse
Hve TecTepa.
OcBele- HKMUTE 3aBepLueHite
Hna O/IHOBDEMEHHO NPE/WeCTBYIOLLEi
KHOMKK "0" nporpaMmb!
BbikntoueHo "+0=" | "-",npugepxute | TectuposaHus
VX B TE4YEHNE CBETOANOAHOI
NPUMEPHO 5 MOACBETKM.
CeKyH,
HaXMUTE Bnaropaps ugerty,
KHOMKy "0" 1 NOSIBUBLLEMYCS HA
Onpe- npuaepxuTe Jvcnnee, bl GyaeTe
fenetie ee B TeyeHme 3HaTb COCTORHME
CocTOs- KokTposs iy | MPUMepHo 2 3apsfKN Ha faHHbIi
WA akKy- CeKyH, MOMEHT (LBeTa
MYTSTOpA B 3aBMCMMOCTI
OT COCTOSHMSA
aKKymynsTopa
NPUBOASTCS HIKE)
KpacHas YcrpoiicTBo 10 pa3
CBETOAMOAHAR MUTHET KPacHbIM
nojicBeTka LiBETOM ¥ 1IocAe
Pexim Acguynsop | "+ 0 3T0r0 BbIKIIOYNTCA
3apsaaKn paspshkeH ="  rocrasere
3pOTNYECKOE
npucnoco6netxne
B 3apsaHoe
YCTPONCTBO
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KpacHas 3apazika
CocTosHmne . . Pl ona
3apsIKN "+ 0-" M ';
NOACBETKA Ha yposHe 0%
aKkymynsTopa o
-10%
Oparxesast 3apaaka
CocTosHue P Has P ona
P— 40" yMmy vu
nozcBeTKa Ha ypoHe 10%
aKkymynsTopa o
- 50%
XKenras 3apsgka
CocrosHue
B . | ceetoavopHas | akkymynstopa
3apsiaKu +0- o
nozcBeTKa Ha ypoBHe 50%
aKkymynsTopa o
-70%
Csetno- 3apajKa
CocTosiHue PAA
" . | -3enexas aKkymynsTopa
3apsiiKu +0- o
CBETOAVOAHAA Ha ypoBHe 70%
aKkymynsTopa o
noAceeTka -95%
CocrosHue TemHo-3eneHas | 3apsgka
3apajkn "+ 0-" aHas ymynsropa
aKKyMynsTopa noAceeTka cBbilue 95%
CocTosHue Cunss AKKyMynsTOp
3apajkn "+ 0-" | csetoavogHas | MOSHOCTbIO
aKKymynsTopa NOACBETKA 3apSKEH
YcTpoiicTBO
Pexum MOXHO
3apsiaKu VCTI0b30BaTH
B MO/HOIA Mepe
V1 BO BpeMs!
Pa6ora "
3apAAKA
BO BpeMs B B
+0- aKkKyMynsTopa.
3apsKN
Bo Bpems
aKkymynsTopa
VICTI0Nb30BaHUS
YCTPOIACTBO
MOXET ObITb
OTCOBAVHEHO OT
ajjanTepa.
YCTpoiicTBO
MOXHO
VCT0fb30BaTH
B MO/HOIA Mepe
11 BO BpeMs!
3apsaKA
aKkKyMynsTopa.
Venonb- Ecnv 3apsika
30BaHue npu "+ 0-" yCrewwHo
3apsake 3aBepLUeHa,
YCTPONCTBO
0 laHHOM
06CTOSTENLCTBE
c006LLaeT CBOM
BbIKITHOYEHNEM.

WHeTpykumm obLuero xapakrepa
He nogsepraiite «Grus» BO3LENCTBUID YPE3BbIYAIHON
Temnepatypbl. [locne norpyxeHus Bubpatopa «Grus»
B BOZLy [laiTe eMY BbICOXHYTb, HE XPAHUTE ero BO BAXKHON
Cpefie W He 3apshkanTe ero BO BPeMs CyLKW. XpaHute
BMGpaTop «Grus» B YNCTOIA, He 3arbineHHoN cpede. Ecnm
BMGPaTOp «Grus» NOBPEX/EH, HE NONb3YNTECH M.

Mepbl rurueHbl 1 6e3onacHocTi

He 3apsxaitte u3genve B6au3M Bogbl. He nonb3yiTech
ajantepoM B Cfyyae €ro  HeMCnpasHOCTM  Wn
noBpeXxaeHns.  Monb3yinTech  TOMbKO — OPUTMHASBHBIM
ajanTepoM, rnoctasnsemMbiM ¢ wsgenuem. [pu notepe
ajanTepa CBHXUTeCh ¢ www.eroticcity.cz ns nonyyeHns
nogpo6HOA  MHAopMauMM 0 NPUOGPETeHUM ajanTepa
B3aMeH YTepsIHHOrO.
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He wucnonb3yite «Grus» BO Bpemsi ero 3apsaku. Hu
B KOEM Crnyyae He nomewjante Bubpatop «Grus» B
MOCYZOMOEYHYH0 MALUMHY WM B MUKPOBOJTHOBYIO MeYb —
Takum 06pa3om Bbl 6e3B03BpPaTHO €ro MCMopTuTe, Mpw
3TOM NOTEPSIB HA HEro rapaHTuio.

Bubpatop «Grus» He SIBASETCS MEAULMHCKAM CPELCTBOM.
He wcnonb3yinte  npucnocobneHne Ha  OTEKLLMX,
MOKPACHEBLUMX  WIN  KakKUM-NMGO  ApyrumM  06pasom
pa3apaXKeHHbIX Y4aCTKaX KOXU.

Bubpatop «Grus» HW B KOEM CNyyae He [JOMKEH
nonagatb B pyku geteid. lpu auabete, 6epEMEHHOCTU
M T.N. 00s3aTeNbHO NOCOBETYMTECH MO NOBOAY €ro
CMONb30BaHMS CO CBOMM fievalyum Bpayom. [lpu
HENPUSATHBIX  OLLYLLEHWSX unnm  6onsix  nepecTaHbTe
CNonb30BaTh BUGpaTop «Grus» M NPOKOHCYNLTUPYNTECH
Mo 3ToMy MOBOAY Y CBOEro Nevallero Bpaya. Bo Bpems
MyTELeCTBUN 3aKpbiBaiiTe BUOpAaTop «Grus» Ha 3amoK
NS TPAHCNOPTUPOBKM.

Cneumncmkaums
Bubparop «Grus» TeCTUPYETCS Ha MaTepuan M3roToBNEHNS
1 6e30MacHOCTb CornacHo aupekTueam RoHS u metopgam
cepTudukaumm CE.
AxkymynsTop: Lithium-ion 700mAy 3.7B
Bpems pa6oTbl: 0kono 3 yacos
YacTota BuGpaumu: [puratenb O6oMbLIEro pasmepa:
BbicokockopocTHasi, 9500 06./MUH.
[lBuratenb MeHbLUero pasmepa: makc. 160 I Boixoa: 5B
Bec: 200 r (6e3 apanTepa)
CocTaB:  BbICOKOKAQYECTBEHHbI ~ MATKMIA  CUJIMKOH,
BYNKQHW3WUPOBAHHbIN MIATUHONW, 3NEKTPOHHbIE AETanM,
maTtepuan, He copepXalLui thtanaTos, 663 coaepXaHus
narekca.
Bpems 3apsiaku: okono 2 — 3 yacos (12 4acos npw NepBeon
3apsaake).

FapaHTus

Ha Bubpatop «Grus» Mbl MPeAOCTaBASEM ABYXETHION
rapaHTuio Co Hs NEPBOHAYABHOM MOKYMKM.

[apaHTsi He pacnpoCTPaHSETCs Ha Chayyau Mopym,
HEMpaBWbHOMO  MOMb30BaHWS  WAKW  BO3[ENCTBUSA
n3BHe. Jlob6as nombITKa CamoCTOSTENIbHOrO PEMOHTA
u3nennsl BeAeT K MoTepe rapaHTuuM. Knuewt o06s3aH
Mpu HEOOXOAUMOCTU PEKNamMupoBaTb U3LENNe TOMbKO
MPEeLbSBUB HA KBUTAHLWIO, BbILAHHYHO MPU MOKYMKE.

bnarogapum Bac 3a nokynky, 6onee noapo6HyO
MH(OpMaLM0, B TOM YMClle O CKMAKAX, MPOBOAMMbIX
KOHKYpCcax, HOBWHKax U T.N. Bbl HaigeTe Ha
www.eroticcity.cz.

Mpoussoputenb

City Realex, a.s., Tenisova 16, Mpara 10,
Yewwuckas Pecnybnuka
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Gratulalunk a kivald valasztashoz és az erotikus
segédeszkdz megvasarlasahoz.
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Hasznalati utmutato
A Grus vibrator teste nemcsak biztonsagos, de egyuttal
a legintenzivebb rezgéseket hozza létre a lagy szilikon
rétegnek kdszonhetden, és ezért nagyon kellemes az érin-
tése.
Engedjen a csébitasnak és kényeztesse magat a Grus lu-
xus vibrator rendkiviili teljesitményével.
A Grus vibrator harom motorral van felszerelve. A Grus egy
szép formanal sokkal tobbet kindl. Az eszkdz harom erds
vibrdcids motorja és rugalmas teste a gyonyorok és kéjes
érzések cslcsara juttatja, és ezért kielégiti a legigényese-
bb {igyfeleket is. A szilikon lagy és sima fellilete biztonsa-
gos és kényelmes hasznalatot biztosit.

Kezdiink
1. Toltés — az els0 haszndlat el6tt csatlakoztassa az
adaptert a Grus vibratorhoz és legaldbb 3 6ran &t toltse.

2.A Grus vibrator utazdsi zarral van ellatva, melyet haszna-
lat el6tt ki kell oldani.

Milyen feladata van az utazasi zarnak?
Egyszer(ien védi a terméket a véletlenszer(i inditas ellen.

Hogyan ismerhetd fel, hogy az utazasi zar milyen
fazisban van?
Amennyiben a gombnyomads utan vilagit a piros LED fény,
a biztonsdgi zar aktivalva van. Amennyiben az utazasi zar
semlegesitve van, vilagit a zold LED héttérvilagitas.

Toltés

A Grus litium-ion elemmel miikodik. A toltési id6 az elem
méretétdl és a toltési fokozattol fligg (kb. 3 dra). A litium-
-ion elem j6 tulajdonsdgai kozé tartozik a memoria effek-
tus hiany. Ez azt jelenti, hogy ezt a tipusu elemet nem kell
teljesen kisiitni a toltés el6tt. Tehdt a Grus vibrator barmi-
kor tolthetd. A toltéshez eredeti tolt6 adapter hasznaljon,
amely a csomagolas tartalma.

A Grus vibrator karbantartdsa egyszer(i. A Grus vibratort
minden hasznalat utan dblitse le (a szilikon taszitja a vizet,
a eszkoz gyorsan szdrad), majd ezt kdvetden fert6tlenitse
specidlisan erotikus segédeszkozokre alkalmas fert6tle-
nitével. Ezzel védi az egészségét és egyuttal noveli a se-
gédeszkoz élettartamat. A tisztitdshoz soha ne hasznaljon
pl. benzint vagy alkoholt, mert karosithatjdk nemcsak
a feliiletet, de magat a terméket is. Annak érdekében, hogy
a lehetd legkellemesebb érzést és maximalis kielégiilést
érjen el, a Grus vibratort mindig sikositéval haszndlja.

Aitalanos utasitasok
A Grus vibratort ne tegye ki szélsGséges hémérséklet
hatdsanak. Miutan a Grus vibratort vizbe mértotta, hagy-
ja kiszdradni, ne tarolja nedves kdrnyezetben és ez alatt
a terméket ne toltse. A Grus vibratort pormentes, tiszta kor-
nyezetben tarolja. Amennyiben a Grus sériilt, ne hasznalja.
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Onucaxve
Onepaum KHonKu Kuonok / Onucanue
CeeroBas JleicTBuin
WHANKALA
eldszor nyomja | a gombok kiol-
meg csak a dasa és lizembe
" majd hozas
egyidejlileg a
Koldgs | O "+ | "+ gombot
0~ is; a gombokat
tartsa lenyomva
mindaddig, mig
megjelenik a
Utazési z0ld fényjel
zar eldszor nyomja | a gombok zara-
meg csak a sa, a berendezés
"= majd manipulécio
egyidejlileg a vagy szallitds
- "+0-""+ | "+" gombot soran véletlen-
Bezaras N . o
0- is; a gombokat szer(ien nem
tartsa lenyomva | indulhat
mindaddig, mig
megjelenik a
piros fényjel
nyomja meg a az eszkoz
"+" gombot bekapcsol és
Bekap- gt minden egyes
csolva megnyomassal
fokozodik a
rezgés ergsség
nyomja meg a a keésziilék
"-" gombot kikapcsol, ha a
rezgésszint els6
Kikapc- R N fokozatan van;
Vezérlés | solva +o- ellenkez6 eset-
ben folytatnia
kella "-" gomb
megnyomasaval
nyomja meg a késziilek
Barmely a"-" gombot béarmely médban
modban és tartsa kikapcsol
kikap- "+0-" legalabb két
csolt masodpercig/ill.
allapot mig a késziilék
kikapcsol
sebe- nyomja meg a sebesség
$ség "40-" "+" gombot novelés minden
novelés gombnyomassal
sebe- nyomja meg a sebesség csok-
Sség " N "-" gombot kentés minden
Rez- csok- +o- gombnyomassal
gésse- kentés
besség - —
nyomja meg a a keésziilék
"turbo" "+"és tartsa automatikusan
" " lenyomvakb.2 | alegmagasabb
sebe- +0 . ) .
sség mésodpercig turbo sebessé-
gre kapcsol
nyomjameg az | akészilék
"0" gombot lizemmodot
PulzEl6 valt és rezgi)’
pro- bekfxpc» g programbol pul-
gram solas z4l6 programra
kapcsol
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nyomjameg az | akeészilék izemmo-
kikapc- T "0" gombot dot valt és pulzald
solas programbol rezgd
programra kapcsol
. nyomjamega | kovetkez§ pulzald
kovet- - Pt
p N M +" gombot programra valtas
kez6 +0- .
rogram a gomb minden
P megnyomasa utan
nyomjamega | el6z6 pulzald progra-
el6z6 g "-" gombot mra valtas a gomb
program minden megnyomésa
utén
Pulzalé
program | yejet. nyomja meg a késziilék atkapcsol
I . a"0" gombot véletlenszeriien
enszer(i \ . . o
P +0 és tartsa valasztott pulzald
pulzald
lenyomva kb.2 | programba
program . .
masodpercig
nyomjamega | Aszines LED fény-
LED W N .
W | "+"éstartsa jelzés kikapcsoldsa
bekapc- +0- A,
) lenyomva kb.2 | pulzalé médban
solas . .
mésodpercig
nyomjamega | Aszines LED fény-
LED R S :
’ W | "+"éstartsa jelzés bekapcsolasa
kikapc- +0- e,
. lenyomva kb.2 | pulzalé médban
solas . .
mésodpercig
egyidejlileg Fokozatosan
_ nyomja meg villogni kezd a LED
Bekapc "+o0-"]a"o"és"-" hattérvildgitas teljes
solva e e o
Megvi- gombot kb. 5 szinskaldja. Kizarolag
lagités masodpercig teszterként szolgal.
megje- egyidejiileg Befejezi az el6z6
lenités ) nyomja meg LED héttérvilégitast
Kikapc- " N WA g i P
solva +0- a'"o"és"- tesztel§ programot.
gombot kb. 5
mésodpercig
nyomja meg A kijelz6n megjelend
Elem a"0" gombot szinnek koszonhetden
éllapo- Ellenr- és tartsa felismerhetd az elem
tanak . "+0-" | lenyomvakb.2 | kapacitas dllapota
,, 26s ; ) ! .
ellendr- mésodpercig (az elemek dllapotat
z6se jelz6 szinek alabb
I4thatok)
Piros LED Akésziilék 10x
Az elem . . héttérvildgitas pirosan villog, rpajg )
lemeriilt +0 kikapcsol - a késziilé-
ket csatlakoztassa
tolt6hoz
Az elem Piros LED az elem kapacitdsa
kapaci- "+ 0-" | héttérvilagitis | 0% - 10%
tésa
o Az elem Narancssarga az elem kapacitasa
Toitési | kapaci- | "+ 0-" | LED hattérvi- | 10% - 50%
uze- tasa lagitas
mmaod
Az elem Sarga LED az elem kapacitasa
kapaci- "+ 0-" | hattérvilagitas 50% - 70%
tasa
Az elem Z06ld LED az elem kapacitdsa
kapaci- "+ 0-" | héttérvilagitis | 70% - 95%
tésa
Az elem Sotét z0ld LED | az elem kapacitas
kapaci- "+ 0-" | hattérvilagitas meghaladja a 95
tsa %-ot
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Az elem Kék LED Az elem teljesen
kapaci- "4 0-" hattérvila- fel van toltve.
tasa gitds
A késziilék
Az elem haszndlnat elem
toltés toltés kozben is.
P, "+ 0-" Hasznélat kézben
miikodés A
Kézben a késziilék )
Tol- lekapcsolhato az
tési lize- adapterrdl.
mmaod
A késziilék
hasznélhaté elem
toltés kozben is.
Haszna- Amennyiben a
lat toltés "+0-" toltés sikeresen
kozben befejezédott,
a késziilék
kikapcsolassal
figyelmeztet erre.

Egészségiigyi és biztonsagi eldirasok
Ne toltse viz kozelében. Az adaptert ne haszndlja, ha
adapter hiba vagy sériilés jelenik meg. Kizardlag eredeti
adaptert hasznaljon, amely a termék része. Amennyiben pl.
az adaptert elveszitette, latogasson el a www.eroticcity.cz
oldalakra, itt bévebb tajékoztatast talal az adaptert illetéen.
A Grus vibratort ne hasznalja, amennyiben épp toltddik.
A Grus vibratort ssmmiképp sem szabad mosogatdgépbe,
sem mikrohulldmd siitébe rakni, a termék visszavonhat-
atlanul megsériil és a garancia az ily mddon karosodott
eszkozre nem vonatkozik.
A Grus nem hasznélhaté egészségiigyi segédeszkézként.
A késziiléket ne hasznalja duzzadt, gyulladasos, vagy egy-
éb mddon irritalt borfelliletre.
A Grus semmiképp sem vald gyermekek kezébe. Amenny-
iben cukorbeteg, terhes, stb. kérje ki a hasznalatat illet6en
a kezelGorvosa véleményét. Amennyiben a hasznalat
kellemetlen érzést kelt, vagy fajdalmat okoz, a Grus vibra-
tort ne haszndlja, és kérje ki kezel6 orvosa tandcsat. Uta-
zaskor a Grus vibratort az utazo zér segitségével zarja el.

Specifikacio
A Grus vibrator anyaga és elektromos biztonsaga tesztelve
van az RoHS iranyelvvel 6sszhangban és megfelel a CE
tanusitvanynak.
Elemek: Lithium-ion 700mAh 3.7V
Miikodési idd: kb. 3 éra
Rezgési frekvencia: Nagy motor: Nagysebesség(i
9500 RPM
Kis motor: max. 160HZ; Kimenet: 5V
Tomeg: 2009 (adapter nélkiil)
Osszetétel: kivald mindségli puha platindval vulkanizalt
szilikon, elektronikus alkatrészek, ftalat mentes anyag,
nem tartalmaz latexet.
Toltési id6: kb. 2 — 3 dra (12 6ra az elsd toltés utan).
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Garancia

A Grus vibratorra az eredeti megvasarlastol szamitva két
éves garancidt kinalunk.

A garancia nem vonatkozik a megsemmisités, helytelen
hasznalat, vagy egyéb kiilsd hatast okokra. A termék sajat
kez(i javitdsara iranyuld barmely kisérlet kovetkezménye
a garanciara valo jogvesztéssel jar. A termék reklamacidja
esetén az (igyfél koteles a vasarlast igazold dokumen-
tumot is atadni.

Koszonjiik, hogy a terméket megvasarolta, tovabbi érde-
kes tajékoztatast, engedményeket, akcidkat, Ujdonsagokat
sth. a www.eroticcity.cz cimen talal.

Gyarto
City Realex, a.s., Tenisova 16, Praga 10,
Cseh Koztarsasag
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